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FRIEDRICH KUHLBARS (VILLI ANDI) Jr

i sna kauged tunduvad meij=
le need ajad, kus hule-
tas Koidula ja kus esines
tuline rahvamees C. R.
Jakobson. Nende nime-
dega tuleb meeltesse ik-

; ™ ka midagi mnooruslikult
virsket, visimatult elavat ning —
Kkoige tdhtsam — midagi nii varast
ja algulist, et tdnapiev seda room-
sat drkamisajajarku ainult nagu kau-
get-kauget, mitmete migede tagust
kuldset kangastust meele voib tule-
tada. Sellepdrast on niiiid 28. jaa-
nuaril 1924. a. iile 82 a. vanuses sur-
nud {Juuletaja Kuhlbarsi Adraminek
isedraline, orn siindmus.

Miletame, et Kuhlbars oli esimene
isamaa ja rahvusliku drkamise lau-
lik, et tema nimega on iiheaegsed
Koidula ja Jakobsoni nimed; et ta
Koidulast isegi varem luuletas oma
_esimesed isamaaarmastusest ohku-
vad, pehmekdlalises 1ounamurrakus
kirjutatud fa sagedasti kunstniku
kiega ning . palava siidamega valit-
setud salmid; ning et ta oli vilise
akitiivsuse  poolest Jakobsonist-
kaasaeglasest kiill taga, kuna ta oli
isiklikus eluski kinnine ja iiksildane,
siiski médédratu kultuuritoo kordasaatt-
ja vagusal (ja silmapaistmatumal koo-
lidpetaja itegevuspdllul. Selle aja-
fargu 'kohta itdhendas olla kooli-
opetaja — iihtlasi olla rahva tuleviku
miédraja ja juhtija. Nii nagu ta esi-
mieste]l Opetaja juhatustel ja sihiand-
mistel hariduslik tdhendus vdis olla
teadushimu kasvatamises, mnagu
lildse esimesed dpetused jitavad sii-
gavamaid jédlgi kujunevasse inime-
sesse, — mii vorsus ja kandus iile
Kuhlbarsi vilisele seltskondlisele
aktiivsusele vgoras kou]negevuses
tema suur aatelikkus ja drkamisaja
vaim tema Opilastesse ja leidis seda-
moodj kaudsel teel tegeliku avalduse
ning tagajirjed. Tema noortest opi-
lastest on nimetada sarnmased hilise-
mag seltskonnategelased nagu: Jaan

Tonisson, V. Reiman, dr. H. Koppel,
edasi — J. Sitska, J. Kunder,-K. Nig-
gol ja weel teisi. Nii on siis Kuhl-
barsi koolitegevuselgi mojuv koht
Besti kultuuriloos. Jutustame liihi-
dalt selle drkamisaegadest imeieni
kitiininud auvidrt luuletaja eluloo.
Fr. Kuhlbars siindis 17. aug. 1841. a.
Unikiila koolimajas Sangaste-Laatre
kihelkonnas. Tema isa oli kooliope-
taja — oma aja kohta edumeelne ini-
mene, kes hoolitses oma kodu nagu-
suse eest, nii et poisikene fuba vara-
kult sai ergutust oma luulemeeltele.
Ouna- fa visnapuud, marjapddsad ja
sirelid, roosid ja jasmiinid flustasid
koolimaja iimbrust. Samuti aga vois
kujuneda juba varakult harjumus iik=
silduseks, mille totti ta vana raugani
Viljandis, alati usinas t66s, seltskon-
nale ometigi auba thitsa voOrana
elutses, nagu mingi vatlaaegne mulirt
Ta hariduse eest oli isa samuti hoo-
litsenud. Ta sal kreiskooli, hiljem
Tartu kooliopetajate seminaari hari-
duse ja asus 2l-aastasena 1862. a.
Viljandisse elementaarkooli juhata-
jaks, kus linnas tema elukéik piisah-
tus (ja 1opuni jooksiski. Siin, sellel
pikal ajajirgul — 60 aasta jooksul on
esmalt drganud, siis vélja kujunenud,
siis palju laulnud ja miiiid 1opuks dra
kolanud ning hauda varisenud see
siidamlik kuju Eesti kultuurielus:
lihtne, aga lsalgwarmaftullt lugupeetud
isamaa laulik,

Ta Inuletustes oli sagedasti koige
elavamat {a roomus-julgemat, drata-
vat. aatelikkust ning hoogu, kuid ta
ise -ei tostnud enmast kunagi esiplaa-

nile, vaid jii varjunimede taha: —

Villi Andi,” Mangu Sild jne. Sa-
mutti  lauldakse rahvuslikke laule
. Festimaa, myu isamaa‘, ,;Kui Kungla
ralvas -kuldsel a’al’, -muinasaega
meeletuletavaid laule, nagu ,,S#il
Lidnemere kalda péal*, ,,fMa kiond'~
sin kord Endla vee #ires”, voi ilu-
laul, nagu. , Teele, teele, kurekesed®,
wHitliavad pasunad®, voi-magussorma
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hallilaulu ,,Uinu, mu laps®“... ilma et
peaaegu kunagi meele tuletataks,
et mende looja oli Fr. Kuhlbars. See
omadus enese isikut tdhtsusetuks
pidada oma loomingu kasuks on ti-
nuvadrt tunnistus tema ande iseene-
seleelamisest ning muudest tiilitava-
test sihtidest vabaolemisest.

Kuid pédle luuleanni oli Kuhlbar-
sil kaunis huvi Eesti muinasmineviku
uurimiseks. See pdimus tema Iluu-
lessegi, andes talle tihti inspiratsioo-
ni ja aineid; sellele huvile sai ta en-
nast pithendada hiljem tédielikult, kui
1895. a. 'wenestamise pdevil ta tagan-
dati Opetaja ametist Vene keele mit-
terahuldava moistmise parast, kind-
lasti aga ka tema weelvihem rahul-
dava meelsuse pédrast ming tema ees-
kujuliku kuid rahvaliku koolitos ta-
gajarjel. Selleks ajaks oli lauldud
fuba tdhtsam osa tema laule. Olid
ilmunud meeldivad Tartumaa mur-
rakus peetud ,,Vastse laulo ja kan-
nel“ (1863. aastal, millal esimest
korda avalikult .esines kirjanduses
ka Koidula); siis iiksteise jirele kaks
tema tAhtsamat laulude-luuletuste-
kogu ,,Laulik koolis ja kodus* (1868.
a.) §a ,,Vanemuine*, neljakordne lau-
Juldong (1877. a.); meed kaks teost
olid rahwvaviisid luuletustega; sage-
dasti kiill Saksa rahvaviisid, kuid
fourikaste eestivaimuliste sonadega.
Need ‘kaks laulude kogu seisid nagu
esimese Besti laulupidu (1869.) mole-
mal kael; see pani nad pea igaiihe
suhu, fa meid lauldi palju. Hilisemad
‘kogud ,,Laste laulik* (1899.) ja ,,Kiooli
kannel* (1908) ei ole enam ajakoha-
sed.

See elujark aga, kus ta oli-oma'afja’

médrav' ja edasiviiv tegelane, kus ta
elumahlad olid suisa kidrimas, sellel
ajafjdrgul tostis suur kunstiline sel-
gus; tundetabavus ja -ilmekus Kuhl-
‘barsi kaugele iile paljust vemale: hi-
lisemastki,
Arpo];ve«stt Juba esimeses murrakukieel-
soe;s ‘kogusoli sarnane kunstipdrl nagu

jarelkdinust lunletajate '

,Hiitsmemehe* (Oilmemehed), mil-
les esmakordselt puhkes tiitsa lahti
tema romantiliselt iilev ning allegoo-
riliselt siigav luulelend, isedranis
imeeldiv oma rahvakeele poolest, mis
vist (adbki i{iheks Kuhlbarsi koige
kunstipdrasemaks §a huvitavamaks
kiiljeks.

Séél, kos ne vanna tamine saisva

Séédl om iits illus ainama. . ..

Nink selle ainama pdil paisva

ka’ ditsmis rohhu &itsmita.

Need on ilusad laulud, ja ilu on Kuhi-
barsil ikkagi koige esimene igatsus;
see on niisugune kokkukolaline sii-
damlikkus, oieti ilma virveta klaar
veepind, eksimatu rahu — ja lihtsus.
See on koik, millega iseloomustada
tema’ luuleotsimisi. Temal pole kan-
natusi, vaid ikka nii," et

. mu siida on siniallik, _
Kas lendab voi lehvib ta tiib:
Ikka Raunimad kalda pildid
Ta pdrlina merele viib.

Mis tema maitset luuletamiseks on
harinud, on tema Jaialdane tutvus
kultuurmaade korge ja klassilise
kunstiga, vana Greeka, Rooma, Sak-
sa klassikaga ja Saksa keele kaudu
ka Inglise kilassilise romantikaga,
mida tunnistavad tema tolked. Kuid
rahu ja kokkukola on saanud luule-
tajas 10puks ikkagi nii suure iilekaa-
lu, et ta iihele kohale kiindus, ja ka
oma luuleladdile mitte mitmelkdilg-
sust ja julget, rikastavat kérsitust
ei vajanud. Selﬂepoollesrt ei ole ti-
napdevas elutsev vaim enam -volg-
lane Kiuhlbarsile ega tema ajale.

Kuid haa on fjust tinapdeva kirsi-
tusest vahel tagasi tulla niisuguste
iseeneses tasakaaluhste ja vahenditu
thhﬁsusega voitvate - litiiriliste lauli-
kute lugudelie nagu Kr. J. Petersonil
ja Fr. Kuhlbarsil, — luulele, mille
vadrtis on salgamalta fa kelle

— havva seest iiits sugu touseb,
kesroosimeren oma hinge moseb.

A. Kalamees,
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Héitsme-mehe.”

Na oma selle oru poja,

Ent2 korge maade kuninga,
Neid joodap kuldse méiki® oja,
Kui meie litte kuivava.

Na kandva lille-miki pdile
Meid oma taiva-hénguga,*
Nink meile komava sis héile,
Mes ilm es jovva® siinnita.

Na palmitseva nértsva krooni
Meil' nértsimata lillega;

Na ehitava elu trooni,

Kos surm ei lase elada.

Na toova meile suuri andit,
Mes meie maa el valmista;
Na lopetava kurje vandit,

Ke meid siin surma sunniva.

Ent satap iits® neist Haitsme-mehist—
Nii voi ma neid kiill nimeta —,

Sis katva krandsi tammelehist

Neid neide hditsva havvaga.

Kiill ikva? séame ja silma,
Ei feda nema néta saa;
Ent tema hong kdip iile ilma,
Ta nimi peap elama.
Fr. Kuhlbars. )

BESSARAABITA.

Rich

e cssaraabial on dildiselt ma-
dala korgustiku iseloom,
kaunis siigavate orgude-
ga.. Kuid ta migedel on
lame joon ja nad muutu-
vad tihti  steppideks,
mootmatuiks  viljadeks,
mis siin-sddl orgudega ldbistatud.
‘See on veel, vaguni aknast vaada-
tes, metsik maa. Voib kiimnete vers-
tade kaupa soita, ilma et nieksid ini-
meste eluaset. Kuid siiski on siin
elanikke kiillalt. Ainult maa ise on
lai. Ta on umbes Eesti riigi suuru-
ne (viimane iihes saartega arvatud),
kuid elanikke on tas kaks korda roh-
kem kui Eestis. Arusaadav, et nii
naljalt Rumeenia sarnast maalahma-
kat, mis teda suurriigiks teeb, kéest
ei taha anda. P#éilegi on Bessaraa-
bia, nagu edasi kuuleme, rikas ja
viljakandev maa. Ta rohkeanvulised
kiilad asuvad suuremalt jaolt orgu-
des kui viikesed linnad, iiksteisest,
nagu Oeldud, monikord kiimnete

Uhéitsme-mehe— ditse-mehed, luuletajad.
2ent-— aga:*Sméki —mdégede. 4 hdnguga —
hingetdmbamisega, hingega. bes jovva — ei
joudnnd. 6ilts — fks. 7ikva — nufavad. -

" biat oma: kies - hoida.

. Roht.

verstade kaugusel. - Mones kiilas on
sadandeid talusid, mitukiimmend
uulitsat, mitu poodi, apteek ja mones
suuremas isegi postkontor. Sellest
paistab, nagu olek's Bessaraabia meie
moddupuie jirele pdris kultuuriline
maa. Kuid ta ei ole seda mitte. Vi-
hemalt ei olnud seda veel minu sdil-
oleku ajal, seitse aastat tagasi, — ja
vaevalt on ta viimase aja jooksul
pohjalikult muutunud.

Koige esiti, Bessaraabia péarisela-
nikud, moldavaanid, on harimatud ja
kirjaoskamatud. Bessaraabia sat-,
tus Vene alla 1812. aastal ja venela-
sed polnud kogu aja kestel rahva
harimiseks midagi teinud. Koole oli
vihe, neiski vihestes Opetati Vene
keeles, millest moldavaanid midagi

“dru ei saanud. Moldavaanid on aga

rumeenlastele keeleliselt ja kultuuri-
liselt sama ligidal, voibolla veelgi li-
gemal, kui meie soomlastele. Aru-
saadav ja Giglane on sellestki seisu-
kohast rumeetlaste piiiid Bessaraa-
Radgiti, et
moldavaanidki olla rumeenlased, ai-
nult: kultuuriliselt taha jiinud. Seda

‘el saanud ma. kahjuks, toeks teha.
-Aga olin mitu korda juures, kui mol-
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davaanid rumeenlastega iisna vabalt
juttu ajasid ja iiksteisest aru said.
Missuguste oigustega praegu Vene-
maa Bessaraabiat enesele tagasi ta-
hab, on sellepdrast arusaamatu. Vist
ainult selle pohjendusega, et ta seda
maad sada aastat valitsenud.

‘Kuid kuigi moldavaanid rumeen-
lastega ligidalt sugulased. on nad,
nagu Oeldud, viimastest kultuuriliselt
vidga maha jadnud. Korge mole ju
ka Rumeenia talupoegade Kkultuur,
aga sdil on rohkearvuline kodaniku-
seisus ja intelligents, mis moldavaa-
nidel* pddaegu tdiesti puudus. Bes-
saraabia linnade-elanikkudeks olid
konesoleval ajal sisserdnnanud ve-
nelased ja juudid, moldavaane oli
vihe ja nad moodustasid teisejargu
kodanikuseisuse.

Igatahes ei voinud minu sddloleku
ajal Bessaraabia kultuurolusid min-
gis suhtes Rumeenia omadega korvu
sidda. Rumeenia linnad, mida soja
ajal pohjalikult ndha sain, olid tdiesti
euroopalikud, Rumeenia teed, nii-
teks, enam vidhem hdds korras. Bes-
saraabias oli kaunis kenas korras ai-
nult ta paalinn Kishinjeff, teised lin-
nad aga palju, palju halvemas seisu-

korras, kui niit. Eesti omad. Ja tee-
sid polnud iildse olemas, maha arva-
tud jupp kiviteed Kishinjeffi juures.
Kevadel ja siigisel, aga ka muidu
suurte vihmade ajal, muutusid ,,teed"
(lihtsad polluveered) 16pmatuiks pak-
su pori jogedeks, kus pisikese vankri
ette peab rakendama mitu hobust
voi harga. Samuti olid korraldama-
tud Bessaraabia kiilad. Needki up-
pusid kevadistel ja siigisestel aega-
del porri. Uulitsail tuli kidia polvini
mudas. Sanitaar-kiisimust mingisu-
gust. Vastuoksa, Bessaraabias oli
nditeks kombeks raipeid iialgi mat-
ta. Isegi lopnud loom visati Kkiila
ddre voi lihtsalt uulitsale, kus ta né-
dalate kaupa madanes. See oli vas-
tik pilt. Isegi linnades tuli seda ette.
Lopnud koerad, kassid, lambad, por-
sad ja kanad ilustasid avalikke kohti.
Kbéige ebameeldivam milestus sellest
muidu ilusast maast. Teede #éres,
kui soitsid, vois sind igal pool tervi-
tada 16pnud hobuseraipe hammaste-
irvitus.

Polnud suuremad asjad ka rahva
hooned ja elumajad. Need olid kit-
sad, viikesed, harilikult iihetoalised,
savist ja mudast tehtud, millesse se-

Joukam ‘talumaja Bessaraabias.



52

VIKERKAAR

M7

gatud olgi ja sonnikut. Ahjud koige
primitiivsemad, ka savist, mida puu-
de puudusel pohuga koeti. Monedel
majadel puudusid ahjud iildse, sest
kuulub ju Bessaraabia juba nende
lounamaade hulka, kus talv harilikult
liihike ja soe. Kuid selle pidile vaa-
tamata oli minu sddlolekugi aasta
talvel  podhjapoolses Bessaraabias

loon, viinamari, kukuruus. Tehakse
ka nisu. Rukist ei ole. Pohjamaa-
lasel on igatahes haruldane sodita su-
ve Wpul, kui terved viljad on kaetud
arbuusidega ja teiste lounamaa fruk-
tidega. Astu vankrist vélja ja s60
kohe pollult koige ehtsamat puuvilja,
mille eest siin maksame poorast hin-
da. Veini on rohkuses. Tol ajal,

Nisupdllul.

pdevi 15-kraadilise kiilinaga ja paar
nidalat suur paks lumi maas. Nii et
osa rahvast kannatas tugevasti ka
kiilma kdes. Surevus oli suur. Vord-
lemisi rohket rahvaarvu tuleb aga
seletada korge siindimisprotsendiga.
Bessaraabia kiilad kihisesid lastest.
Ses suhtes voib sellele rahvale onne
soovida.

Kuigi monikord talvel kaunis kar-
_me pievi, algab Bessalraabias kevade
juba veebruari lopul. Martsil kiin-
takse, puud oitsevad, Tuleb ilus ja
pikk Bessaraabia suvi, mis selle maa
suurem vadrtus. Piinavalt:kuumi il-
mu ei ole, aga kasvab arbuus, me-

kunas Venemaal valitses viinakeeld,
vOis Bessaraabias monekiimne kopi-
ka eest osta koige paremat viina-
marja veini. Iga talupoeg teeb vei-
ni,~ ta kelder on veinivaate tiis. Ja
gn-oistragi, et sarnase rahva keskel
foomine suur on. Kuid arvatavasti
on loomulikul, kuigi kangel viina-
marja veinil palju vihem mdju rahva
tervise péile, kui igasugustel ,,sama-
gonnidel”“. Véhemalt ei ndinud rah-
vas kidur vilja, kuigi surevus teistel
D?hjusvte.l. nagu Oeldud, kaunis suur
oli.

Riides kiiakse Bessaraabias veel
vana moodi — s. o, valitseb rahva-
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riie. Peetakse palju lambaid, ja kuigi
kliima soe, kantakse lambanahkset
kasukat ja pakse villaseid riideid nii
suvel kui ka talvel. Meestel on pii-
hapideva-kasukad koiksuguseid lille-
lisi ilustusi tdis maalitud, piiksid
ddretu laiad. Pdds nii suvel kui ka
talvel lambanahkne torumiits. Nais-
tel on laiad kirjud seelikud ja vilja-
maalitud kasukad voi virvilised ja-

kédivad nad kristlastega rohkem libi,
o vdhem fanaatilised. Nimet. pere-
konna preilid kiisid, niiteks, tihti
kristlaste kirikus laulatusi vaatamas
ja poiad praadisid, kui vanemad ko-
dust dra olid, endale sealiha, seleta-
d;es, et ega nendegi suu sarvest ei
ole. .

Tood tehakse ja  soidetakse Ru-
meenias suuremalt jaolt hirgadega.

Mustlane oma koopa ees Bessaraabias.

kid. Rahvas iildiselt muidugi tub-
listi mustavereline, mustlaste moodi.
Naiste seas tuleb iludusi ette, kuid
nad vananevat ruttu, vahemalt Kkii-
lades. = Vidhesed intelligent-molda-
vaanide daamid on viga effektsed,
tuletavad hispaanlasi meele.
Pariselanikkude hulka kuuluvad
veel mustlased ja juudid. Need ela-
vad samuti kui meie juures, s. t. esi-
mesed ei tee midagi, rindavad, sah-
kerdavad ja .suvitavad“, teised aga
teevad 4ri. Bessaraabia juut ei eral-
da end nii, kui meie juures voi iildse
pohjas. Elasin Renis mitu kuud juu-
tide perekonnas ja jdi mulle tollest
perekonnast. viga hdi mulje. Siél

Hobuseid on vihe ja nad pole suure-
mad asjad — pisikesed, piinatud ja
koéhnad, — arvatavasti on nende
toug tunda saanud maa igavesi halbu
teid, mis neid sugupdlvede jooksul
vilja kurnanud. Nad surevad ker-
cesti ja voib neid, nagu 6eldud, lan-
genult teede ddres ebameeldivalt ko-
hata.

Metsi pole Bessaraabias palju —-
ja nad ei kasva nii tihti viikeste sal-
kadena, kui meil. Kui mets, siis
versta kakskiimmend pikuti ja ‘la;iut_i.
Enesest suurepirased ja toredad. Ai-
nult lehtpund — tammed, metspir-
nid, -ploomid ja paliu teisi lopsakaid
sorte, mida ma ei tunnud. Kuusest,
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ménnist ja kasest ei ole muidugi
enam juttu. Need metsad ulatuvad
iile orgude ja migede ja pakuvad, kui
neid kusagilt korgemalt kohalt iileni
vaadata, vigevat pilti: nagu roheline
lainetus, lokkav ja varjurikas, laiu-
tab end. Sarnastes metsades on veel

metsloomi — hunte, karusid, mets-

sigu.  Olen paar jahti neis kaasa tei-
nud metssigade piddle. Unustamata

jumalanurgast kord midagi.

siis voib ta veel rohkem meeldida.
Igatahes on kogu minu siimpaatia
rumeenlaste pool, kelle kies ta prae-
ou on. Nende kides saab sest ilusast
Vene-
lased aga oma madala kultuuriga ai-
nult raiskavad teda.

Minu siiloleku ajal paistis sel-
oesti, et see maa end ise toita voib
ja veel kovasti viliagi vedada. Ku-

Lambaliipsmine.

malestused! Kiimneid verste kondi-
da sarnaseid lopsakaid ja vigevaid
lehtpuupadrikuid — viikeselt tuli
aimdus Aafrika dshunglitest.

Uldse on mulle voluvana meele
jadnud Bessaraabia maastik. Laiad
stepid ja viljad iiksikute paplitega
korgematel kohtadel, verstadepikku-
sed mdekiiljed viinamarja-istandus-
tega, eemal silmapiiril tumerohelisse
kaugusse kaduv mets — see oli tiiii-
biline ipilt. Ule selle korge piike, soe
ja pehmie. Ohus oleks kui kuld voo-

ganud — ja kui janu tuli, voisid teda .

rghu&dadg angunud piikesekullaga —
viinamarjadega. Suurepdrane maa.
Kui see maa kultuuriliseks saab,

kuruus kasvab joudsasti ja on maa
pddprodukt. Temast tehakse putrn
ja segatakse teda ka nisuleiva hulka.
Temaga toidetakse loomad. Isedra-
liseks toiduks on Bessaraabias veel
lambajuust (,,brynsa®). Bessaraa-

_ bias liipsetakse lambaid, mida teevad

mehed. Uldse on lammas Bessaraa-
bias, nagu ju oeldud, tihtis artikkel,
temast sab riiet, liha ja piima. Aga
ka viinamari ja vein on tdhtsaks tu-
luallikaks.

Niipalju, kui ma aru sain, oli pol-

Ju- ja majapidamiskultuur Bessaraa-

bias madal, maa aga kohati viga
viljakas. Vene all saaks vaevalt pol-
lu- ja majapidamiskultuur = niipea
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tostetud, kiill voiks seda aga Rumee-
nia valitsuselt oodata. Kahtlemata
‘nouab Bessaraabia kasu Rumeenia
riigi kiiljes olekut. Kas see nii jiab
— nditab tulevik. . .

Et omi meeletuletusi 1opetada, veel
moned read Renist ja Donaust.

Reni on Bessaraabia iiks louna-
poolsematest linnadest. Ta asub
madalikus, Donau kaldal, ta ddhidu-
ses suured sood. Kui jdudsime te-
masse, oli september 1opul, ja kuna
pohjapoolsemas korgemas Bessaraa-
bias juba siigis ja kollased lehed, va-
litses siin tdieline kuumus ja haljus.
See kestis veel terve kuu. Selged,
palavad pédevad, tdiesti pimedad 16u-
" namaised 060d, mitte hallika, vaid
siisimusta taevaga, kus vilkumas ta-
hed kui mustas sametis. Nagu kau-
ge lounamaa. Alles oktoobri 1opul
muutus ilm dkki vihmale, mida hak-
kas ka valama néddalad otsa. See
oli nagu troopikamaade vihmape-
riood. mis viikeste vaheaegadega
kestis jouluni. Siis paar kuud vdhe
kiilma, vaevalt null, harva alla nulli
— ja veebruari 10pul juba kevade.
Donau muidugi ei moelnudki kinni
kiilmata.

Jah, Donau. Tiirgi sodade kaudu
on Donau isegi meil rahvalikuks ja
luulelikuks saanud. Olin uudishimu-
lik ja liigutatudki seda joge mnidha
saades, mille saladuslik poeesia juba
vaikese poisikesena mind huvitas.

Ja toesti, Reni kohal, alamjooksus,
on ta isedranis wvigev. Teda mooda
soidavad suured merilaevad, veealu-
sed paadid tousid ta lainetest ja kadu-
sid sinna. Teine kallas on kaugus-
udus, nii laion ta. Igatahes mitu vers-
ta. Parajasti meie Renisse joudmise
ajal olid iilevalpool, Rumeenias, suu-
red lahingud olnud. Miletan, kuidas
ioe kaldale jalutama minnes nagin
vanu tuttavaid — surnukehi, mis Do-
naud mooda alla ujusid, salk - salga
jrele. Teispool joge korgustikkudel
miirisesid suurtiikid, 10hkesid pom-

mid. Donau oli ja jiigi mu kujutlus-
tes soja-ioeks, surma-joeks. Balkani
riigid, kust ta libi voolab, on teda
oma minevikuga selleks teinud. Too,
mis ma nagin, oli kui vana klassika-

‘lik episood. Péirastpoole jille kord

jalutades Donau didres, nigin, kuidas
iiks naine kalda ddres pesu pesi; ta
iuure ujus midagi, astusin ligemale.
nigin: inimese keha, peata ja jalga-
deta, tdis koledaid haavu. Naine
toukas keha kui puutiiki enese juu-
rest ja pesi edasi. Muuseas, Reni
linnal puudus, moistagi, veeviark.
Suured ldabikidivad sojavieosad, keda
Renis toideti, said oma soogivee Do-
naust. Soin neid s6oke minagi. Maik
polnud halvem, kui mujal. Siida ei
pooritanud. Oli soda.

Renisse jiin ma kuni mind fronti
saadeti. S#ilt tagasi tulles ruttasin
jdlle reservi ja tegin muuseas ilusa
reisi ldbi steppide veel rohkem 10u-
napoole, Kiiliasse ja Ismaili (vana
Tiirgi kindlus). Seegi reis on jidi-
nud mulle unustamatuks méilestu-
seks. Soitsin osa maad ka Donaud
moodda, suurel aurulaeval. Méletan,
et oli soe (esimesed jaanuaripde-
vad), kui meil suvel. Kuldne ‘piike
paistis malavasti, suur jogi hiilgas,
laiad pruunid stepid hingasid piira-
matuses ja vabaduses. Peatusin vii-
kestes stepikiilades ja -linnades pae-
vade kaupa, join kanget kullakas-
kollast Bessaraabia veini, tutvune-
sin mitmesuguste huvitavate inimes-
tega.

Jargnev sojavieline nimetus vOi-
maldas mul veel kogu talve ja suve
liikuda Bessaraabia piirides, mitme-
sugustes kiilades ja linnades. Natuke
metsik maa ja metsik elu, aga mi-
nusse on jitnud see luulelise veet-
leva kutse. Loodan, et veel kord
elus lihen vaatama seda maad, et
maitsta ta laiajoonelist vaba maas-
tikku, sooja paikest, kiillast puuvilja
ja kanget lohnavat veini.

(Lopp:)
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Mille iile jdrele motelda.

Toost, puhkusest ja rutust.

Ole kokkuhoidlik oma tboojouga;
seda on sul piiratud suuruses.

Opi kasutama hetkeid puhkuseks,
siis jaksad to0tada pikki aastaid.

Suur puhkus, éigemini kauaaegne
tegevuseta olek, on sagedasti vésifa-
vam kui suur t00. Tihti pakub aga
itks 160 puhkust teisest; seda voib
eriti oelda kehalise t66 kohta pédile
‘vaimlist t60d.

Vaimlisel alal to6tajale tihendab
tilivdsimus ja to0himu kadumine tiie-
list pankrotti.

Tavaliselt muutuvad inimesed 160
hulga ja raskuse suurenedes auto-
maatselt ikka tusasemaks. Oieti peaks
see iimberpoérdud olema, sest tusane

olek halvab toojoudu, lobus meeleoln
aga on ferviseks.

Moned inimesed pahandavad juba
enne rohke t60 iile, kui nad dieti
oleksid midagi tegema hakanudkhi.

Monel inimesel on siin ilmas alati
nii suur rutt ja nii palju 166d ja tege-
mist, et pole aega mitle midagi feha.

T66d tehes dra motle iialgi, et sul
rutt on, — mida kiirem 160, seda
vihem, — vaid lee t66d edasi nii
kiiresti kui jouad.

See, kes tina iilelita ruttab, on
ehk eile iileliia viivitanud. '

Téotades dra motle, kui palju sul
juba tehtud ja kui palju alles tege-
mata, vaid ainult, mis sul tarvis teha.

(E ettty
ARAABLASE VOIDUJOOKS.

desolevas jutustuses ei
% ole moeldud kahejalgist
araablast, vaid araabia
hobust. See on nii ko-
hutavalt ponev jutt, et
meie kohe avaldame sel-
le jutustaja nime ja aad-
ressi: Miss Catharine M. E. Twy-
nam. Rose Bank, Paington. Ja niiiid
jirgneb jutustus ta oma sonadega.
Persia soia 1opupoolel, aastal 1857
teenis mu kadunud isa, kapten T. S.
H. Twynam leitnandina India lae-
vastikus. Ta jubatas ,,Assyria“ ni-
melist aurulaeva Tigrise joel. Kui
iihel pdeval lehitsesin ta vanu pdeva-
raamatuid, leidsin ithes neist jargmi-
sed tihendused: :
,Maikuu 20. p. 1857. a. Voeti lae-
va kaks lord Kerri hobust.*
»Maikuu 28.. p. Kadus lord Kerri
hobune. Ta saadi pérast rannalt
kitte, kus ta oli voitu jooksnud 16-
viga. Théiesti iillatav juhtumine.*
See lugu paistis mulle iilihuvita-

vana ja kummalisena, kuid - olles
taiesti tosi, hakkasin selle kohta iik-
sikasjalikke teateid koguma, osalt
oma . isa pabereist, osalt ithe pailt-
nagija jutustusist. Nagu isa pdeva-
raamatust ndha, oli nimetatud ho-
bune puhastverd araabia hobune,
keda ta korge omanik pidas suureks
vadrtuseks. Eelnimetatud pdeval

saadeti hobune Mohumrahist Bag- -
dadi kahe tallipoisi saatel. Ta viidi
laeva, muidugi koige suurema ette-
vaatlikkusega. Tallipoisid jdid teda
valvama, sest mad kartsid, et sdit
lagval ta pdidle halvasti voiks moju-
da. Kuid hobune oli tdiesti rahulik
ia et valvamine tallipoistele viimaks
igavaks laks, siis jdtsid nad hobuse
varsi iiksi. Pimedus hakkas katma
selle kuulsa joe pinda ja enne Kkui
keegi oleks woinud aimatagi oOnne-
tust, hiippas hobune korraga laeva
korvale vette. Koik tormasid vaa-
tama, ja kujutage endale ette seda

: himmastust, kui nigime lordi toreda
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liobuse ujuvat kalda poole. Keegi
ei voinud aimata, kuidas ta lahti oli
padsnud. Kapten kiskis kohe laeval
liikkuda poole auruga, et oleks voinud
tihele panna, kuhu loom ldheb. Sial-
samas rannal oli ilus poodsaist iimb-
ritsetud viali. Araablane sihtis sin-
na, ja kui ta joest vilja tuli, nigime,

Ta raputas dgedasti pdad, piiiides
vabaneda sest tiilikast asjast. See
ei onnestunud korraga, kuid viimaks
ometi vabastas ta oma pid, ja kaera-
kott jdi rippuma araablase saledale
kaelale. Vabastades p#dd, hirnahta's
ta heledasti ja jooksis galoppi nur-
mel, roomustades vabaduse iile. Siis
hakkas ta s66ma ranna lopsakat
rohtu ega ndinud sugugi aimavat
seda drritust ja rahutust, mis laeval
kdimas.

Kapten pidas nou ithes meeskon-
naga, mis peaks tegema. FEi olnud
aega viivitada, sest pime joudis juba
kiitte ja troopiline kuu tostis oma
serva taeva rannalt. Kui ta oli tous-
nud vihe korgemale iile metsa, hak-
kas sdilt kostuma oudselt tuttavat
moirgamist. Koik kohkusid ja poor-
sid silmad sinnapoole, kust mdoirga-
mine kostus, ja varsi vois niha kuu-
valgel haruldaselt suurt loukoera,
pad piisti ja esikdpad hiippevalmis.

Koigi imestuseks seisis ilus araab-
lane iisna rahulikult paigal ja néaris
oma Ohtueinet. Loukoer = muutis
ruttu oma seisaku, Alaskis pddaegu
maani maha ja hakkas roomama ho-

buse poole. Uks laevameestest pa-
lus luba metslooma lasta, kuid enne
kui {a oma piissi joudis tuua, oli 1ovi
oma kdiku muutnud ja lihenes pik-
kade hiipetega mone meetri kaugu-
scle hobusest. Koik ta vihimadki
liigutused olid laeval selgesti niha.
sest Tigrise jogi on selles kohas kit-
sas ja kuu oli haruldaselt selge.
Akki aimas araablane hidaohtu ja
pani tuhatnelja 10vi eest jooksu. Ja
niiiid algas ennenidgematu voidu-
jooks, mis vahest kumagi olnud, kui
arvesse votta, et kumbki voistlejaist
oli looduse kaunimaist loomeist.
Mooda ioe kallast liks voidujooks ja
aurulaevgi kiirendas oma kiiku, et
jadda  ,tasakaalu“  voistlejatega.
Kanten otsustas niiiid 10vi paile las-
ta. niipea kui voimalik, ja oleks seda
juba teinudki, kuid koik see tuli nii
ruttu, et ei joutud midagi teha. Iga
silmapilguga lihenes 16vi hobusele,
kes jooksis esialgu kiill nagu oOhus
lennates, kuid niiiid nahtavasti eba-
ic(zrsase maapinna tottu visima hak-
as.

Ka aurulaev piiiidis sodita poorase
kiirusega,

Lovi piddsis hobusele ikka {lahe-
male ja kui ta parajasti pidi kdppa-
dega hiippama hobuse tagujalgadele,
kolas laevast pauk, ja metsloom sei-
satas haavatuna. Selle jirele kadus
ta kohe poosastikku ja jattis hobuse
1ahulikult nurmele. Kuid mitte
kauaks. Ta polnudki nii raskesti
haavatud, kui esialgul arvati, ja ilmus
mone minuti parast nurmele tagasi
ja hakkas hobust wuuesti kiusama.
Jille kestis voidujooks nagu ennegi
ja jille hakkas hobuse ja l1ovi vahe
kahanema. Mairkasime selgesti, et
araablasel oli raske joosta nii eba-
tasasel maal, ja vaevalt on kiill tar-
vis tihendada, et ta harilikes oludes
tasasel ja kindlal maal oleks hdlp-
sasti niljase metslooma voinud maha
jitta.

Lovi padsis korra veel peaaegu
oma saagi turjale. Kuid sifs andis
araablane konvekuningale méddratu-
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ma jouga niisuguse hoobi vastu néa-
gemist, et see uperkuuti maha len-
das, ja tormas siis uuesti edasi, nii
et uhke lakk chus vuhises. Jille ka-
dus 15vi korraks poosastikku, ja ho-
bune hakkas nurmel rahulikult rohtu
sooma, nagu poleks midagi isedra-
likku juhtunud. Umbes seitsme mi-
nuti parast tuli 16vi veel kord poo-
sastikust ndhtavale ja sammus ot-
sustavalt hobuse poole. Kuid vii-

i

... Lovi mirkab, et ta
on voidule pédismas ja
mdirgab koledasti.

mane laks uuesti jooksu, hirnahtades
ja lakka lehvitades. Kapten kiskis
veel auru lisada, et voimalik oleks
laevalt voidujooksu jdlgida, mis niiiid
ndis kujunevat endisest visamaks
selgel kuupaistsel 60l. Koik laeval-
olijad olid nagu palavikusarnases
ootuses, sest niiiid tundus juba voi-
matu olevat, et araablane veel kol-
mat korda oma hinge voiks péddsta.
Hisletumalt jdlgisid koik hobuse ja
lovi jooksu ega kuulnud muud, kui
ainult kapjade tiiminat rannalt. Kumb
neist kiill voidab? Hobusel voib ju-
ba selgesti margata viasimuse tunde-
maérke, kuna 16vi jookseb just nagu
alguses. Varsi peab sellele kiill 1opp
tulema sest araablase kiirus véhe-
neb juba. Lovi markab, et ta voi-
dule on_pddsmas ja moirgab kole-
dasti. Akki paugub piiss jdlle vaik-
sel 60l, ja samas kidib porutav kilja-
tus 1abi ohu — 10ovi s6ostab akki kor-
gele ja vajub siis surnult maha.
Aga kuidas saab niiiid hobuse lae-
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va tagasi? Antakse kisk liikuda
viikese kiirusega piki joge iiles ja
pidada hobust silmas kogu hommi-
kupoolse 66. Hommiku koites nahti
araablast iisna kalda didres rahuli-
kult rohtu soovat. Uks tallipoistest
kummardas iile laeva ddre ja hiiiidis
sobralikult ta nime. Tuttavat haalt
kuuldes hakkas hobune selle poole

liilkuma. Kapten kiskis lasta laeva
rannale veel lahemale, ja hobune
tuli samuti iisna joe kaldale. Laev
peetakse kinni, liikatakse sild vilia
ja araablane astub silda moéoda ra-
hulikult laevalaele tagasi, suureks
kergenduseks kaptenile ja iitlemata
suureks roomuks ja  imestuseks
meile koigile.

MONDA FUUSIKAST MEELELAHUTUSEKS.

Toimetaja Jursi Sander.

4. Kust liigub paat.
Perelmanni jirele.

Kujutage endale ette, et jarvel soi-
dab aurulaev, ning kujutagu meie
joonisel nool a ta suuna ja kiirust.
Risti ta teekonnale liigub paat; nool
b kujutab selle kiirust ja suuna.

Kui teilt kiisitakse, kust hakkas see
paat litkkuma, néitate muidugi kohe
kalda tipi M pddle. Ent kui sama
kiisimusega noorduksime liikuva au-
rulaeva soitjate poole, siis niitaksid
nad sootuks teise tipi paidle. Aga
miks ?

See oleneb sellest, et nad paati su-
gugi ei nide liikuvat taisnurga all
aurulaeva litkumisele. Nemad ju ei
tunne iseenda liikumist: neile ndib,
kui seisaksid nad ise kohal ja koik
nende iimber liigub nende oma Kkiiru-
sega vastupidises suunas. Sellepi-

rast liigub nende jaoks paat mitte ai-
nult noaole b, vaid

ka punkteeritud

Aurulaeval stitjatele niiib, kui liiguks paat
tipp N poolt.

-niks“.

noole a suunas, s. 0. vastupidises -
suunas aurulaeva litkumisele (vaata
joonis). Molemad paadi liikumised
— toeline ja kujutatav — sulavad
kokku. Tagajidrg on see, et aurulae-
val soitjatele ndib, kui liiguks
paat m6o6da a jabpddlehi-

tatud paralellogrammi
diagonaali.
Vaadake niiiid, miks aurulaeval

soitjad toendakisid, et paat soitis
vilja imitte ranna tapist M, vaid
mingisugusest teisest tdpist N,
mis asub kaugemal eespool aurulae-
va liikumise suunas.

Viikese kiisimuse juurest asume
suure juure.’

Kui iihes maakeraga tormaime
mooda selle teekionda iimber péikese
ja teel kohtame mingi tahe kiiri, siis
otsustame nende lahtekoha kohta sa-
ma valesti, kui soitiad meie auru-
laeval valesti otsustavad paadi vil-
jasoidu tipi kohta. Sellepdrast ndi-
vad meile koik tdhed seisvat vidhe
eespool meie maakera litkumise suu-
nas nende toelistest asupaikadest.

Muidugi, maakera liikumise Kiirus
on Adrmiselt viike, vorreldes val-
guse Kkiirusega (wmbes 10.000 korda
viiksem), — sellepidrast on tihtede
kujutatav asukoha muutmine 0&ige
pisike. Ent siiski on voimalik seda
modba koige tdpsemate astronoomi-
liste aparaatide abil. Seda nahtust
nimetatakse ,,valguse aberatsioo-
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Péorame niiiid uuesti tagasi iiles-
ande juure aurulaevast ja paadist.
Kui sarnased kiisimused teis on dra-
tanud huvi, siis katsuge, eelpooltoo-
du iilesande andmeid muutmata,
vastata jargmisile kiisimusile:

1. Missuguses suunas liigub auru-
laev paadis zoitjate arv_&te-s?

2. Missuguse ranna tipi poole lii-

r,\,

B
A

=

gub laev paadis soitjate ettekujutuse
jarele?

Et vastata neile kiisimustele, peate
nagu ennegi joonele a ehitama Kii-
ruste paralellogrammi. Selle diago-
naal niitab, et paadis olijaile néib,
kui liiguks aurulaev viltu suunas,
kui kavatseks ta maanduda teatud
kalda tdpis, mis asub paremat Kkiitt
tipist M meie joonisel.

Jack London.

Pellys, iihel hommikul, kui neid
etbe rakendati, liks korraga hulluks
Dolly, kelles iialgi polnud midagi
kahtlast. Ta teatas sellest siidant-
IGhestava  hundiulgumisega, mis
igal koeral karvad miisti ajab, ning
kargas siis Bucki kallale. See ei ol-
nud iialgi ndinud hulluksminemist
ega olnud tal mingit pohjust karta
seda: kuid ta teadis, et see oli
hidaohtlik ja pages kabuhirmus.
Ta tormas otse edasi, Dolly, virisev
ja vahutav, ainult ithe sammu taga-
pool; Dolly ei saanud teda Kkitte,
nii suur oli Bucki hirm, kuid ka ei
pddsenud ta Dolly kdest, nii suur oli
selle hullus. Ta tormas iile metsase
saare keskkoha, lendas madalama
otsa poole, soostis iile ajujddga tdi-
detud kaanali teisele saarele, sdilt
kolmandale, siirdus tagasi suurele
ioele ning hakkas ahastuses {ile selle
icoksma. Ning koik aeg, ehk ta kiill
ei ndinud, kuulis ta urisemist iihe
sammu endast tagapool. Francois
hoikas teda veerand miili kauguselt
ning ta poordus tagasi, ikka iihe

sammu eespool, hingeldades valus
ja koik oma lootuse pannes selle
piile, et Francois ta piadstab. Kut-
sar tostis kirve ja kui Buck temast
moodas oli, raksus kirves hullule
Dollyle pihe.

Buck lendas iilepdidkaela vastu
kelku, iduetu, hingeldades. abitu. See
oli Spitzile hdd juhus. Ta kargas
Bucki kallale ning kaks korda vaju-
sid hambad kaitsetu vaenlase lihas-
se, Idhestades selle kondini. Siis tou-
sis Francois’ rihm ning Buck rahul-
dus, nidhes kui Spitz sai niitsutada
hullemini, kui oleks saanud iialgi
tkeegi nende hulgast. .

.See on iiks saadan. see Spitz,”
tihendas Perrault. ,Uhel hidl pide-
val tapab ta Bucki.” :

+See Buck on kaks saadanat,” oli
Francois’ vastus. .,Ma panen koik
aeg tihele Bucki ja tean seda kind-
lasti. Kuula: ithel ilusal pdeval saab
ta tigedaks kui kurat ning siis nirib
kogu selle Spitzi kenasti 13bi ja sii-
litab ta vilja lumele. Kindlasti. Mi-
na tean.‘ -



Sest ajast oli soda nende vahel.
Spitz, tunnustatud karjajuht, tundis,
et see kummaline Iounamaa koer ah-
vardas riisuda iilemvalitsuse. Ning
Buck oli talle kummaline, sest hulgast
lIounamaa koertest, keda ta tunnud,
ei olnud iikski osutunud viirilisena,
ei laagris ega veo juures. Nad olid
koik ornad, surid vedades kiilmast
ja niljast. Buck oli erand. Tema
iiksi pidas vastu ja tundis end hésti,
voisteldes klutistega tugevuses, met-
sikuses ja voimeis. Sest tema oli
voimas koer, ning mis ta hidaohtli-
kuks tegi, oli see, et punase vammu-
sega mehe kaigas oli vilja peksnud
temast koik pimeda tormamise ja

~ettevaatamatuse wvoimu saavutami-
sel. Ta omas suurima jou ning vois
oodata oma aega kannatusega, mis
ei olnud viahem kui iirgne.

Oli silmndhtav, et pidi tulema voit-
lus juhikoha pdrast. Buck tahtis se-
da. Ta tahtis seda, sest see oli te-
ma loomus; teda haaras kindlasti see

nimetu, moistmatu uhkus — uhkus,
mis hoiab koerad viimse hingetdm-
buseni rakkes, mis -sunnib surema
neid roomsasti vedades ning murrab
nende siidamed, kui neid #Ara 1diga-

takse rakendusest. See oli Dave'i
kui viimse koera ubkus, Solleksi uh-
kus, kui ta tombas koige jouga; see
oli uhkus, mis magas neis Ulaagrist
lahkudes, mis moondas nad aeglas-
test ja tusastest wolevustest piiiid-
jaiks, innukaiks; see oli uhkus, mis
kannustas neid terve pdeva ning 1op-
pes ohtul laagriplatsil, kus nad jille
tagasi langesid tusasesse rahutusse.
See ubkus erutas Spitzi ning sundis
rebima koeri, kes eksisid ja korvale
kaldusid voi kes pelgu pugesid hom-
mikul etterakenduse ajal. Ning see-
sama ubhkus <sundis teda kartma
Bucki kui voimalikku tulevast juhti.
Ning see oli ka Bucki ubkus.

Ta dhvardas avalikult teise juhi
kohta. Ta astus tema ning eksitajate
vahele, keda pidi karistatama. Ning

Koerad otsivad d8seks varju lumme tehtud koobastes.
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seda tegi ta meelega. Uhel 66l oli
tugev lumesadu ning hommikul Pike,
tige, ei ilmunud. Teda varjas pesas
histi jalapaksune lumi. Francois
~ hitiidis ja otsis teda asjata. Spitz
miratses wvihas. Ta tormas
laagri, nuusutades ja kaevates igas
vdimalikus kohas, urisedes nii dh-
vardavalt, et Pike kuulis ja virises
redus.

Kuid kui ta oli lopuks leitud ning
Spitz juure kargas, et teda karista-
da, tormas Buck niisama vihaselt
vahele. Nii ootamatult ning nii hésti
oli see tehtud, et Spitz paiskus tagasi
ning kukkus maha. Pike, kes enne
alatult virfises, sai sarnast avalikku
méassu ndhes julgemaks ja kargas
langenud eestvedajale kallale. Buck,
kellele aus méng oli niiiid unustatud
sdddus, tegi sedasama. Kuid Fran-
cois. ehk kiill endamisi naeris jubtu-
mist, siiski vddramata oOigusemoist-
mises langetas piitsa tervest joust
Bucki selga. See ei kohutanud Bucki
lamava vastase juurest ning piitsa-
varss pidi mingu astuma. Poolui-
maselt tuikus Buck tagasi ning piits
vuhises jille ja jille talle selga, kuna
Spitz kidrarikkalt karistas mitme-
kordset patustajat Pike'i.

Pievil, mis jirgnesid, kui Dawson
ikka enam ja enam Ildhenes, segas
Buck jirjesti Spitzi ja kurjategijate
vahele; kuid ta tegi seda kavalasti,
kui Francois’t ei olnud 1dhedal. Bucki
porandaalune méss tekitas ja kasva-
tas sonakuulmatust. Dave ja Sol-
leks olid iikskoiksed, kuid teised
muutusid halvast halvemaks. - Asjad
ei ldinud enam oieti. Rahutus kerkis
ning selle alustajaks oli Buck. Ta
andis Francois’le t66d, sest see oli
alalises kartuses voitluse pdrast elu
ja surma péile, mis, ta teadis, pidi

lébi’

tulema varem voi hiliem, ning enam
kui ithel 061 ajas teiste koerte riiu
ja norimise miira ta vilja magamis-
kotist, tdis kartust, et need vdisid
olla Buck ja Spitz.

Kuid kohast juhust ei tulnud, ning
iithel siingel pirastlounal saabusid
nad Dawsoni, suur lahing ikka veel
tulemas. Siin oli hulk inimesi ja ar-
vutu hulk koeri, ning koiki neid lei-
dis Buck too juures. Et koerad too-
tama peavad, ndis enesestmoistetav
asi. Terve pdeva soelusid nad edasi-
tagasi mooda pdatinavat ning ka 66-
sel kolas nende hele haukumine.
Nad wvedasid majapalke ja halgu
tiles kaevanduste juure, ning tegid
igasuguseid toid, mida tegid hobu-
sed Santa Clara orus. Siin ja sdil
kohtas Buck lounamaa koeri, kuid
pidasjalikult olid nad metsikud hun-
ditaolised loomad. Igal 606!, korrali-
kult kell iitheksa, iiksteist, kolm, al-
gasid nad 6ist laulu, huunavat, kola-
vat, millega Buck rodmsasti iihines.

Kuldsed virmalised voi kiilmatant-
sus hiiplevad tdhed iilal piddkohal ja
kangestunud, kova maa lumevaiba
all. See laul vois tdhendada vilja-
kutset elule, ainult minoortoonis;
pool nuuksuv, pikk ulgumine oli en-
nemini kaebus elu pdile, alatiste va-
lude pédile. See oli vana laul, vana,
nagu nende sugu — iiks noore maa-
ilma esimestest lauludest, kui laulud
olid kurnvad. Ta sisaldas lugemata
hulga polvede kurbust; see kaebus,

mis nii imelikult erutas Bucki. Kui
ta oigas ja nuuksus, siis oli see
mure, mis juba vanasti vaevas fta

metsikuid isasid, ning kartus sala-
dusliku pimeduse ja kiilma ees, mida
nemadki kartsid. Ning ‘erutus oli
mirgiks, et ta tiielikult elas 14dbi tule

ja pddvarjuta ajajirkude iirgset elu.

(Jargneb.)

‘Loodus on raamatute raamat, milles varjul tarkuste tarkused; hkuid
nagu iga ; raamat, on ta loetav ainult neile, kes lugeda oskavad ja tunne-
vad keelt, milles ta kirjutatud; teised lehitsevad teda ainult Ja vaatavad pilte.
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Teravmﬂgede (Spitzbergeni) rannaliugustikud ehk ji#ojad.

LOODUSE IMED.

Toimetaja Jursi Sander.

6. Jddimied.
Bruno H. Biirgeli jarele.

Henry Urban — Ameerika ajakir-
janik kirjutas kord- terava pilkeloo:
WJaamagi®.

Selles kirjeldab ta, kuidas suure
ookeanilaeva iildises saalis péile oh-
tusooki  istub  elurdomus
seltskond ja heidab kergemeelset
nalja mere oudsete- hidaohtude iile,
milliseid 14bi elada kunagi
korda ei ldhe, ja selleparast kiill Tuu-
letuste valda tulevad asetada.

Aga kuna all muretud daamikesed
ja kavalerid 16butsevad ja lobisevad,
on laeva lael kogu meeskond omil
kohtel ja koigi ndrvid on darmuseni
pingul: sest merepinnale on lange-
nud tihe udu ja asjata piiiavad me-
remeeste pilgud tungida libi valen-
dava katte. . o

Mees soojamdotia juures teatab,
et elavhobe klaastorus aegamodda
langeb. Peagi tunnevad kapten ja
laevaohvitserid juba otsekohe keha-
liselt, kuidas: ohu soojus kaob nii
kiirelt, et seda voimatu seletada ei
virske tuulepuhanguga ega mingisu-
guse muu meteoroloogilise faktoriga.

Kogenud merekarud teavad juba,
et nad missitud tihedasse uttu hullu-
poorase kiirusega tormavad ldhe-

peenemm:

kellelgi

aurik mooda jddméAest,

male jidmaiele, ldhemale iihele neist
ujuvaist Kkristallselgeist meremiira-
kaist, woimaluseta médrata, kust
kiiljest dhvardab oht.

Ollakse teadmatuses, kas panna
masinaid stoppama ehk lisada kii-
rust, kas kiddnata paremale ehk va-

sakule. Igas sihis on voimalik len-
nata otsekohe kardetava vaenlase
riippe. . . ‘

Ning niiiid, — keset lainetavat

valget udu, just laeva nina ees, hak-
kab kujunduma maidratu jidkogu —
kristalne m#gi, mille korval vigev
aurik- ndib méngukannina. -

~Tdis kdik tagasi!“ — %kolab kap-
teni kisk. '

Aga kas see pole juba liig hilja?

Auriku raske mass, kui ta juba on
liikumisel, ei peatu nii kiiresti.

Minutist migutink ootayad need,
kes asuvad laeva tekil, kokkupOr-
kamise momenti, mille tagajirg on
kindel surm kéigile, kes end on usal-
danud nende osava juhtimise alla...

Ent meeskonna tegevusvoimsus
ning kohusetiitmise raudne tunne
aitavad mooda pédidseda hiigla jaa-
mdest.

Peaaegu kiilg kiilje vastu liigub
mis uuesti
kaob uttu. ,

Keegi reisijaist ei aimanud hida-



i '  Ujuv jAlimégi. T
Suurem osa (umbes 78) jitimiiest asub’ allpoot veepinda.

-ohu ldhedust. Ajal, mil nad nalja ~ See H. Urbani elav kirjeldus pole
heitsid mereohtude iile, puudutas sugugi dijaldatud. Ujuvad jddméed
surmaingel oma. tiivaga peaaegu dhvardavad alatasa meresoitu. Pée~
nende pdid. : val, selge ilmaga on neid Kerge nd-
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ha; ent O6sel uduse ilmaga voivad
nad olla hirmsate katastroofide poh-
juseks. Palju laevu on hukkunud
jidmie veealuse osaga kokkuporke
tagajdrjel; teised purwstati tormi
ajal pises pimeduses vastu korgele-
ulatavaid veepdilseid jadkaljusid. Nit
monigi vahest méletab veel ,,Titaa-
niku‘* hirmsat hukkumist 14. aprillil
1912. a. jadmiega kokkuporke taga-
jirjel New-Foundlandi neeme {1dhe-
dal, kus niisketes voogudes leidsid
haua iile 1500 inimese.

Viimasel ajal hoiatavad laevade
kan«ﬁemd vastamlsl uksrtelst soidulii-
Sada-
mavahtsused valmlstavad andmerte
pohjal ujuvate jadmiirakate teekon-
na kaarte, mis teeleminevate laeva-
de juhtidele. ligi..antakse.

Loomulik, et jaiimigesid meie pool-
keral leida voib kdige sagedamalt
pohjameredes, polaarvés naabruses.
Ent mitmed piirkonnad Atlandi
ookeatil on sama halva kuulsusega,
kuna neis leidub hulk ujuvaid jaa-
migesid. Isedranis rohkesti leidub
neid just iilalnimetatud New-Found-
landi neeme iimbruskonnas. Siin nad
I6ikavad Euroopa—Pohja-Ameerika
laevaliini teed. Juhtus, et {ihe pae-
va jooksul neis piirkondis nahti 200
kuni 400 jiimage. .

Jadmigede hulgaline ilmumine just
neis kohtis pole juhuslik, vaid on
tihedas iithenduses asjaoludega, mis
tekitavad meile huvitavaid ja laeva-
soidule hidaohtlikke jadmiirakaid.

Peaaegu koik jidmied saavad
alguse polaarliugustikkudest — wi-
gevatest, aeglaselt voolavatest.jda-
vooludest, milliseid leiame ka Alpi
migedes, ent kunagi mitte selles

ulatuses kui polaarmaades. 4
" Palju harvemad on mere siinnita-
tud ‘jidmied, mis tekivad igavese
jad piiril iiksteise: otsa aetud jaatikki-
dest, mis pirast kokku nkixlmavad
itheks kihiliseks tervikuks.

Enamjagu Atlandi ookeanis hulku-
vatest j@édmagedest tekib Groonimaa
méadratusuurtes liugustikkudes, mis

.....

katavad suurema maa-ala kui kogu
Saksa-, ja Prantsusmaa kokku. Aeg-
laselt liiguvad nad 10 kuni 30 meetri
kiirusega pievas mere poole.

Siin, kaugele kaldasse loikavates
fiordides, on liugustikkude viljavoo-
Jukohad. Soojuse ja rnaapinna suure

kallakuse tagajirfjel murduvad lingus-

tiku kiiljest madratu suured jadtiikid
ja langevad suure miirinaga vette,
tekitades thiiglasuure laine. Mere-
vool kannab neid kaugele dra ja nad
ujuvad keset ookeani, tostes ainult
viikest osa oma kogust iile vee-
pinna.

Nende ujuvate jidkogude suurused
on otse imestustdratavad. 30, 40 ja
50 meetri korgused mied kuuluvad
harilikkude nidhtuste hulka. Ent lei-
dub ka kuni '100 meetri korguseid
jAdmigesid ning Louna-Jadmere koh~
ta kogutud andmed konelevad isegi
200 meetri korgustest jaaviljadest.

+Président Tiers'i kapten Blondet
kohtas 1896. a. jiimagesid, milliste
korgus ulatas kuni 120 meetrini ning
pikkus kuni 40 kilomeetrini. S&idu-
tee oli sedavord tihedalt nendega
tdis kiilutud, et laev suure vaevaga
alles melja-paevase ristlemise jirele
piadsis nende piirkonnast. Marcel
Gollg teadete jirele ilmus Atlandi
ookeani Patagoonia idakaldale 1893.
a. midraty suur jidpank, mille pik-
kus oli vahemalt 300 kilomeetrit.
Umbes tosin laevu lendasid ta vas-
tu puruks. Ka [ounanaba uurija Ja-
mes Ross koneleb. mitmesaja kilo-
meetrilistest ujuvatest: jdavaljadest.

Vaja on dra mirkida, et ainult oi-
ge viike osa jaimdest ulatab iile
merepinna. Kaugelt suurem kogu
temast on allpool veepinda.

Nagu teada. on jid veest kergem
ja ujub sellepdrast tema pinnal. Ent
raskuse vahe on oige tiihine. Kui
jadst valmistada kuubik ja heita vee-
anumasse. voib kergesti kindlaks
teha. et ainult kahekisas ehk iiheksas
jagu jadknubiku mahust touseb iile
veepinna.

Sama vahekord jadb ka jadamége-



Ujuv jéiimégi Louna-Jé#imeres.

Jiédmassi midratust suurusest saame dige kujutuse, kui meele tuletame piiil- ja allpool
veepinda asuvate osade suuruse vahekorra.

de suhtes maksma. Kuigi juba nah-
tavad jadmide osad oma suurusega
meid imestama panevad, on jia-
panga toeline suurus palju suurem,
kuna ndeme tast ainult vaevalt iihe
kaheksandiku, iilejddnud seitse ka-
heksandikku on koik vee all. Selle-
parast peavad laevad ta iimber suu-
re ringi tegema, kuna iialgi pole
voimalik teada, missugune kuju on
veealusel osal.

Ent jddmiirakad dhvardavad laevu
veel teistsuguse hddaohuga. Paikese
soojus ja merevesi Oonestavad va-
hetpidamata mie alust, mille taga-
jarjel muutub mée Kkuju ja rdndab
raskuskeskpunkt. Selle tottu juhtub
tihti, et ithes raskuskeskpunkti iim-
berasendamisega teisale kogu méigi
akki fimber vajub ja ta killud, kuigi
nad ka mitte ei lange just laeva
pihta, siiski tekitavad hiiglalaineid,
mis laevale voivad muutuda saatus-
listeks.

Tihti on see looduses nii, et ilu-
samad looduse ilmutused meid dh-
vardavad hukata. Nii on lugu ka

jadmédgedega, milliste kristall-lossid
meile pakuvad jarelaimamata vaate.

. Vahel sinakad, vahel iimbritse-
tud kollasroheka valguskumaga,
kaetud imelikkude kujundustega,

milliste tekitajaks on pidikese havi-
tav soojus, ujuvad nad nende aluse
kiilies murduvate lainete hobepiis-
kade ‘keskel, — ujuvad nagu piiramii-
did, mis on ilustatud imelikkude tor-
nide ja harjadega. Pragudes ja mur-
dunud kohtadel voime piikese hele-
dal valgustusel tihti tdhele panna
huvitavaid valguseffekte. Kui aga
vahel jdise miiiiri sile pind sdtendab
piikesepaijstelise pdeva siras, peame
heledast valgusest pimestunult kor-
vale poorama pilgu.

Siigisel, kui pidike aegamooda alla
vajub vaatepiiri taha, kattes taeva-
volvi nagu tulekahju punase kumaga
ja mingides videviku varvideakkor-
diga, ndib meile jidmaigi vahel vetel
hédleta liugleva pdleva lossina, mille -
iimber eredalt karjudes lehvitavad
titbu merelindude karijad. g

Juhtub, et vesi mie. suuneoarases-
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se ehitusse G0nestab siizavaid koo-
paid. Need hiilgavad piikesepaistel

kui vigevad auviravad ja neist 14bi

avaneb lai vaade mere kaugusse.

Sdtendades oma sdravas ilus,
rindavad Pohja-Jddmere jaimied
kaugele lounasse. On juhtumisi, et
nad kaugelt pohjast on liikunud kuni
Aafrika kallasteni.

Ent mida kaugemale nad valgu-

vad 16una poole, seda tuhmimaks
muutub nende kare ilu piikese kor-
vetavate kiirte all; mida lihemale
troopikavoole, seda kiiremalt edeneb
kaugel pohjamaal siindinud rindaja
lagunemine ja hdvinemine, kuni ta
viimaks sootuks kaob ja tilk tilga
idrele iihte sulab laia ookeani vi-
gevalt weerevate voogudega.

Ajaviite k s.

Osav Jockey.

Ameerika laste lugupeetud méangukann.
Kes meie noortest nupukas ja osav, saab
ise selle valmistamisega hakkama. Kat-
suge !

Seletus.

Aluslaua iihele otsale pannakse ho-
bune seisma, kusjuures selle jalad vaota-
takse lauda tehtud prakku. Laua tei-
sele: otsale on paigutatud n. n. hiippelaud,
mis alumise launaga vedru abil iihendatud.
Vedru on kahe kruviga laudade kiilge kin-
nitatud ja hoiab mdblemad
Vedru vilja wenitades surutakse parema
kde sormega hiippelaud alumise laua péile,
kuna samal ajal pahema kiega alumist lau-
da kinni hoitakse. Selle jdrele lastakse
hiippelaud, kus jockey seisab, nagu pildil
" néha, akitselt lahti, mille jdreldusel jockey
ohku hiipates ja sdil kukerpalli litiies, ho-
busele sadulasse hiippab. Sagedasti siin-
nib see oige osavasti, vahel aga ka hal-
vasti — koik oleneb sellest, kuidas mangija
hiippelauda hoidis ja kui kiirelt ta selle
lahti laskis. See ming rouab pisut jdre-
lekaalumist ja osavust. Korda minnes
pakub ta palju nalja.

lauad koos.

Umber keerata!

o=

Varjud seinal.
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Lobusad tilesanded.

Toimetab Jursi Sander.

Ulesanne 2.

Tisleria puusepad.
Kuus puuseppa ja tisler olid tool.
Nidala aja pirast oli iga puusepp
teeninud 1300 marka, kuna tisler
teenis 300 mk. rohkem, kui oli tee-

Tihelepanemiseks vikerkaarlastele!

Vastused iilesannetele saatke ,Vikerkaare“
toimetusele : Tallinn, Pikk t. 2.

Oige vastuse saatja nimi ja ﬁlesmde lahen-
dus avaldatakse ,Vikerkaares“

Kes vikerkaarlastest aasta Jooksul saadab
viihemalt kiimme diget vastust, saab aasta

ninud keskmiselt igaiiks seitsmest. 16pul ilusa annetuse ,Vikerkaare“ toimetu-
Kuipalju teenis tisler? selt.
MALE.

Ulesanne nr. 9.
Kokku s#i#idnud V. Reichert.
Mustad.

A B C D E F G H

R
: f’///'////
e,/,/%////
%/@/////g/
%@//////
//4//%/%

Valged.
Valged: K b5, O d2 ja £5, R g6, S g3.
Mustad: K d4, S d6.
Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

=N W e W

Toimetaja A. Burmeister.

Oiendus.

Ulaltriikitud {ilesanne mainiti hiljuti
austusega ,Heilbronner Generalanzeiger'i*
turniiril.

Maleiilesandes nr. 8 peab valge kuningsa
olema di, aga mitte d2 ruudul.

Ulesande nr. 8 lahendus:

1. L g6 — a6, K d5 : e4

2. L a6 — c4 annab matt.

‘1. (L g6 — a6), R g7 iikskdik kuhu.
2. L a6 — e6 annab matt.

1. (L g6 — a6), c?7 — ¢b,

2. R d7 — 6 annab matt.

1. (L g6 — ab), c?7 — c6,

2.

L a6 — d3 annab matt.

Ulesande nr. 4 lahendus: )

1. O h2 — €5, K c4 : d5,
2. L b2 — b5 annab_ matt.

Oigeid lahendusi saatsid: B. ja K. Tiedt
(Tartust) — nr. 1, V. S38ru (Tartust) — nr. 4.
A. Kuusik (Hallistest) — nr. 3 ;ja 4, Ope-
taja Fr. Otmann (Hanikasel) — nr. 1 ja 2.

Vabaduspieva Vikerkaar Ne 8

ilmub suurendatud viljaandes, vérvilise kaanellustuse (Riigi
" kunst66stukoolidpilaste voistlustéé ,Vikerkaarile“) ja hulga pil-
tidega, muu seas

maailma riikide lipud viirvides.

Soovitage oma sépradele lugeda , Vikerkaart“!
]

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse. triikikoda, Pikk tin, 2,



